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ECOFILM SET - podlahové topné folie

ECOFILM SET Celkovy vykon | Délka pasu folie |Plosny prikon| Odpor | Celkoyé Sifka | Aktivni topna

TYP W] [m] [Wim?] [Q] [m] [m]
Eset 60 - 1,0x1,5m/ 87W &7 15 80 452, 1 097
Eset 60 - 1,0x2m/ 116W 116 2 80 3391 1 097
Eset 60 - 1,0x2,5m) 145W 145 25 80 2713 1 097
Eset 60 - 1,0x3m/ 174W 174 3 80 2261 1 097
Eset 60 - 1,0x3,5m/ 203W 203 35 80 1938 1 097
Eset 60 - 1,0x4m/ 233W 233 4 80 1696 1 097
Eset 60 - 1,0x4,5m/ 262W 262 45 80 150,1 1 097
Eset 60 - 1,0x5m/ 291W 201 5 80 1356 1 097
Eset 60 - 1,0x5,5m/ 320W 320 55 80 1233 1 097
Eset 60 - 1,0x6m/ 349W 349 6 80 130 1 097
Eset 60 - 1,0x8m/ 465W 465 8 80 848 1 097
Eset 60 - 1,0x10m/ 562W 582 10 80 67,8 1 097
Eset 60 - 0,6x1,5m/51W 51 15 60 10312 06 057
Eset60- 0,6x2m /68W 68 2 60 7734 06 057
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 85W 8 25 60 6187 06 057
Eset 60- 0,6x3m/ 103W 103 3 60 5156 06 057
Eset 60 - 0,6x3,5m/ 120W 120 35 60 4408 06 057
Eset 60 - 0,6x4m/ 137W 137 4 60 386,7 06 057
Eset 60 - 0,6x4,5m/ 154W 154 45 60 435 06 057
Eset 60 - 0,6x5m/ 171W 17 5 60 3004 06 057
Eset 60 - 0,6x5,5m/ 188W 188 55 60 2814 06 057
Eset 60 - 0,6x6m/ 205W 205 6 60 257,8 06 057
Eset 60 - 0,6x8m/ 274W 274 8 60 1933 06 057
Eset 60 - 0,6x10m/342W 42 10 60 1547 06 057
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 69W 69 15 80 7734 06 0,57
Eset 80 - 0,6x2m/ 92W % 2 80 5800 06 057
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 115W 115 25 80 4640 06 0,57
Eset 80 - 0,6x3m/ 138W 138 3 80 3867 06 057
Eset 80 - 0,6x3,5m/ 161W 161 35 a0 3286 06 057
Eset 80 - 0,6x4m/ 184W 184 4 a0 2900 06 0,57
Eset 80 - 0,6x4,5m/ 207W 207 45 80 2556 06 0,57
Eset 80 - 0,6x5m/ 230W 230 5 80 2320 06 0,57
Eset 80 - 0,6x5,5m/ 253W 253 55 80 200, 06 057
Eset 80 - 0,6x6m/ 276W 276 6 80 1933 06 0,57
Eset 80 - 0,6x8m/ 368W 368 8 80 145,0 06 0,57
Eset 80 - 0,6x10m/ 460W 460 10 80 16,0 06 0,57
Eset 80 1,0x1,5m/ 117W 17 15 80 4521 1 097
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 3301 1 097
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 097
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 2261 1 097
Eset 80 - 1,0x3,5m/ 273W 73 35 80 1938 1 097
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 1696 1 097
Eset 80 - 1,0x4,5m/ 351W 351 45 80 150,1 1 097
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 1356 1 097
Eset 80 - 1,0x5,5m)/ 420W 429 55 80 1233 1 097
Eset 80 1,0x6m/ 468W 468 6 80 130 1 097
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 097
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67,8 1 097

. soudéasti folie je 2x5 m pfipojovaciho vodi¢e SK AV 1,5 mm?.
« napajeni EcofilmSet 230 V
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1. Instalaéni podminky

. Jiné pouziti topné folie nebo jiné uloZeni topné folie nez je uvedeno
v tomto navodu muze byt Zivotu a zdravi nebezpecné a nebo muze
vést k materialnim Skodam. Na takovéto uziti se zaru€ni podminky
nevztahuji.

. Topna folie je ur€ena pro pokladku suchym procesem, nelepi se,
avSak musi byt fixovana proti posunuti/sesunuti za netopné okraje.

. Topna folie nesmi byt instalovana na nepravidelné povrchy. Topna
folie musi byt chranéna pred poSkozenim pfi montazi (napf¥. posko-
zeni izolace ostrymi pfedméty, chozenim v nevhodné obuvi apod.)
Po topné folii je mozné chodit, za pfedpokladu obuvi s mékkou po-
drazkou a uloZzenim folie na rovném a hladkém povrchu.

. Provedeni instalace (vypinani, regulace) musi umoznovat elektrické
odpojeni folie ve vSech polech, vzdalenost rozpojenych kontaktu
musi byt nejméné 3 mm. Napajeci obvody musi byt vzdy vybaveny
proudovym chraniCem se jmenovitym vybavovacim proudem
<30 mA.

. Topné folie se nesmi vrstvit, ani vzajemné prekryvat nebo dotykat
jinymi ¢astmi nez netopnymi okraji. Netopné okraje se mohou
prekryvat. Je potfeba vzdy provést fixaci proti posunuti topné folie

. Topné folie nemaji uréenu horni a spodni plochu, je ale vhodné
pokladat je silngjSi Casti pFipojného bodu (plastové krytky) smérem
dolu.

. Pod konstrukci podlahy musi byt provedena hydroizolace, zabraru-
jici prostupu spodni vody (vlhkosti) do zakladni podlahy pod topnou
folii — doporu€ujeme polozit ve dvou navzajem kolmych vrstvach s
presahy spar.

. Topné folie nesmi byt instalovany pfi nizsi teploté nez 3 °C a nesmi
byt dlouhodobé vystaveny teploté vyssi nez 80 °C. Minimalni polo-
mér ohybu topné folie je 35mm a musi byt zabranéno pomackani.

. Nepokladejte topnou folii pod stabilné zabudované vybaveni mist-
nosti a pfedméty branici odvodu tepla (napf. nabytek se soklem
apod.).

. Topné folie nesmi byt dlouhodobé prekryty podlahovou krytinou ne-
bo jinymi predmaéty jejiz tepelny odpor (R) je vy$si nez 0,15 m2K/W.



. Topna félie Ecofilm F/C musi byt po celé ploSe pfekryta PE folii o
min sile 0,2mm, s pfesahem min. 5¢cm. PE félie pIni funkci druhé
elektroizolace.

. Topné folie se nesmi instalovat v blizkosti hlinikovych folii, folii ob-
sahujicich kovy, na konstrukce se zvySenou vihkosti.

. Topné folie je zakazano instalovat v mistnostech se zvySenou vih-
kosti (koupelny, pradelny apod.).

. Dodavatel musi upozornit ostatni dodavatele, majitele a v pfipadé
moznosti i uZivatele, Ze se nesmi pouzivat v ploSe, kde jsou instalo-
vany topné folie zadnych pronikajicich prostfedk, jako jsou napf.
hiebiky, vruty a vrtaky.

. V rozvadéci topného systému musi byt stale ulozen list s informace-
mi o topném systému, ktery musi byt pfi zméné majitele nebo na-
jemce vzdy predan.

. Topné folie jsou ur&eny pro slepované laminatové a difevéné podla-
hy, které jsou po obvodu zajistény liStami proti neodbornému roze-
brani krytiny. ;

. Topna folie je vyrabéna dle pozadavki CSN EN 60335-2-96 a musi
byt instalovana dle platnych CSN (pokladka topné folie je obsazena
v CSN 33 2000-7-753).

. Pfi instalaci musi byt dodrzeny pozadavky normy EN 50559. El. in-
stalace musi byt provedena v souladu s narodnimi pfedpisy.

. Prekrytim topné folie Ecofilm polyesterovou félii o tl. 0,1mm nebo
polyethylenovou félii o tl. 0,2mm je splnén poZzadavek normy EN
60335-1 pro konstrukci tfidy I, a normy EN 60335-2-96 pro instala-
ci topné jednotky v podlaze, stropu.

. Uzivatel musi byt pou€en dodavatelem o instalaci elektrického pod-
lahového vytapéni. Do rozvadéCe musi byt vlepen Stitek, soucasti
baleni, upozoriujici na tuto skutec¢nost s informaci o zakazu délani
otvorul, zakazu zakryvani podlahy zafizovacimi pfedméty, u nichz
neni mezi podlahou a spodni plochou zajisténa minimalni mezera
4cm.
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Tento vyrobek je podlahovym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zdvaznymi poZadavky na
ekodesign stanovenymi v narizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén Fidici jednotkou, ktera zajist'uje
alespori tyto Fidici funkee :
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/8)
Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobek pottebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné poZadavky na ekodesign stanovené v nafizeni

(EU) 2024/1103
. FENIX Trading s.r.o.

Kontaktni idaje Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢ni znacka O

(znacky) :

Udaj Z?;c_ Hodnota Je(]]:;m_ Udaj nJoet(li(-a
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych
pozadavkii na ekodesign stanovenych v natizeni (EU)
2024/1103

., Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber

Tepelny vykon jeden)

Jmenovity tepelny P 0,023 - KW/m Jeden stupen tepelného vykonu, bez regulace teploty Ne

vykon nom 0,080 v mistnosti

Minimalni tepelny P Netvka se W Dva nebo vice ru¢nich stupiiii, bez regulace teploty Ne

vykon (orientaéni) min y v mistnosti

Maximalni trvaly P 0,023 - KW/m S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v Ne

tepelny vykon e 0,080 mistnosti
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a den- Ne
nim programem
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tyden- Ano
nim programem
Dalsi moZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)
Detekce pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Ptesnost regulace Ano




Ridici funkce

Kod regulace
teploty (TC) | o | o | 3 | 14 |15 | 16 | 77 | 18

Jeden stupeti, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice ruénich stupiid, bez regulace
X
teploty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v
< . . ™
< | mistnosti
3
L]
=
)
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
{2 . .
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s ™

dennim programem

Elektronicka regulace teploty v mistnosti s ™w
tydennim programem

Detekce pritomnosti osob 1
Detekce otevieného okna 2
Dalkové ovladani 3

E(

& | Adaptivné fizené spousténi 4

-

g

= Omezeni doby ¢innosti 5

[+
Cerné kulové &idlo 6
Funkce samouceni 7
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K 8

E Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatfené timto symbolem nesmi byt vyhazovany do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci zivotnosti musi byt zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpétného odbéru vyrobki. Vyrobek po skonéeni doby Zivotnosti
odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vyrobki (sbérném dvore).



2. Rez podlahou — pfimotopné vytapéni

|. PLOVOUCi PODLAHA
podklad beton, anhydrit, cetris apod.

1 - Dfevéna nebo laminatova plovouci podlaha

2 - Podlahova (limita¢ni) sonda v drazce

3 - Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

4 - Podlahova topna folie ECOFILM

5 - Izola¢ni podlozka z extrudovaného polystyrénu

6 - Podklad - beton, anhydrid, pdvodni podlaha, apod.

Il. Pod koberec nebo PVC

1 - Naslapna vrstva (PVC. Koberec)

2 - Dvouvrstva lepena podlozka HEAT-PAK 7mm

3 - Podlahova (limitacni) sonda v drazce (zatmelena)
4 - Kryci PE folie tl. min. 0,2 mm

5 - Podlahova topna folie ECOFILM

6 - 1zola¢ni podloZka z extrudovaného polystyrénu

7 - Podklad - beton, anhydrid, ptivodni podlaha, apod.

3. Jakost podkladové plochy

« Podkladova plocha musi byt pfiméfené rovna bez vystupkd, bouli nebo prohlubni. MGze byt z betonu
i jinych dostate¢né unosnych materiald.

« Vlhkost podkladu nesmi prekrocit 2% (cca 60% relativni vihkosti). MGze-li do podkladové plochy pronikat
vlhkost, je nutné pfedem provést kvalitni izolaci proti vihkosti.

4. Priprava topné folie

« Topnou folii v pfipadé potfeby odstfihnéte nizkami na poZzadovanou délku v oznaceném stfizném misté —
dbejte aby byl fez veden stfedem stfizného pruhul!!

« Po ustfizeni topné folie je nutné izolovat hrany obnazenych médénych pasku pomoci izola¢nich samole-
pek, které jsou soucasti baleni (v pfipadé ztraty vhodnou izolaéni paskou).

« Celistvost topné folie nesmi byt zadnym zptsobem naru$ena (otvor apod.)

« Hrebiky, spony a jiné fixani prvky mohou prochazet folii jen na podélnych stranach minimalné 11 mm
vzdalenych od Zivych ¢asti folie (médéné sbérnice), pokud je nutné tyto podélné strany odstfihnout, je
potfeba taktéz dodrZet vzdalenost min. 11 mm.



5. Pokladka a pfipojeni topné folie

« Pred polozenim vylozte podlahovou plochu tlumici vrstvou (Starlon).

« Tlumici vrstvu, Starlon, mechanicky zbyte€¢né nezatézujte. Po ploSe je povolen jen nezbytné nutny pohyb
pro potfebu instalace folii , plovouci podlahy. Pro instalaci topné félie a plovouci podlahy je doporu¢eno
pouziti roznaseci podlozky pod kolena, chodidla.

« V mistech polozeni pfipojnych bodl (plastovych krytek) a v mistech vedeni vodi¢d smérem ke krabici je

« nutné predem provést drazku pro jejich zapusténi do podkladu nebo tlumici vrstvy (pfipojna mista — krytky
sméfuji SirSi ¢asti smérem dolu).

« Pasy topné folie se nesmi vzajemné prekladat topnymi €astmi ploch. Je vhodné provést fixaci proti posu-
nuti — napft. lepici paskou. Zasadné nepokladat topnou folii pres dilatacni spary a pod stabilné zabudované
vybaveni. Je zakazano stoupat na folie bez vhodného podkladu a v nevhodné obuuvi.

. Voc:}i(:ef slg gﬁipoji do el. krabice (viz. obrazek 1 a 2) nebo pfimo do termostatu (v pfipadé instalace jednoho
pruhu folie).

« Po polozeni pasu zméfte ohmmetrem (pfed pokladkou podlahové krytiny) jednotlivé pasy a zkontrolujte
hodnoty odporu dle tabulky na Uvodni strané — odchylka musi byt v toleranci +5% az—-10% (v pfipadée
zkracovani folie je nutné hodnoty prepocitat). Namérené udaje zapiste do zaruc¢niho listu. Do zaruéniho
listu rovnéz zakreslete situovani pasu a vodi¢u, véetné mista pfipojeni.

« Provedte pokladku PE folie tloustky nejméné 0,2 mm s pfesahy min. 5 cm. Pfesahy vyvedené svisle po
obvodu se spoji s PE folii spodni izolace, pfelozi a ulozi do roviny podlahy.

Ly E——

o o ol

obr. 1 obr. 2

5.1 Propojeni folie v podlaze

Ke spojovani vice kusu folii Ecofilm se maze pouzit S5vodi€ové svorky WAGO. Jedna svorka je schopna
spojit ¢tyfi topné folie jednim pdélem. Ke spojeni 4 ks folii potfebujete 2 svorky. V pfipadé pouziti vice spojek,
propojujte spojky sériové, proud prochazejici spojkou nesmi prekrocit 20A. Spojky se ukladaji do pfedem
pfipravenych drazek pod podlahovou krytinu, mimo topné folie.

Pocty spojek na sady:
2 spojky - 2 aZ 4 sady
4 spojky - 5 az 7 sad
6 spojek - 8 az 10 sad
8 spojek - 11 az 13 sad

Postup montaze:

1. Polozte topné folie a pfipojovaci vodi¢e natahnéte k
mistu pfipojeni.
2. Vysekejte v podlaze drazku dle obrazku.




3. Odizolujte napajeci vodi€e v délce 9-10 mm.

N

\'\Q\\C

4. Vyklopte oranZovou packu, zasunte vodice do otvor(i a packu opét zaklopte.
R |
\ 7 /
= /
\)‘Jw —

5. Spojku ulozte do drazky viz obrazek v bodé 2

Va

L

¥

6. Polozeni finalni podlahové krytiny

« Poklada se v souladu s technickymi podminkami a navodem vyrobce.

7. Zavére¢né méreni

« Provedte opét méfeni odporu ohmetrem + méfeni unikajiciho proudu a zapiste do zarucniho listu. Vypliné-
ny zarucni list i tento navod musi byt pfedan majiteli (uzivateli)!!

8. Nabéhovy provoz podlahy

« Topeni ECOFILM muze byt spusténo bez nabéhového provozu v piipadé€, Ze neni instalovano na beton
nebo podobny stavebni material.
« Po instalaci na beton dodrzujte nasledujici ndbéh a na podlahovém ¢idle nastavte uvedenou teplotu:

DEN Mastaveni
1. 15 °C
2. 18 °C

3.-5. 20 °C

6.—8. 25 °C

« Po tomto ndbéhu topeni vypnéte a po vychladnuti zapnéte do bézného rezimu.
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9. Regulace

« K regulaci mistnosti vytapénych féliemi Ecofilm je nutné pouzit termostaty s podlahovou sondou,
ktera se instaluje do topné €asti podlahy (min 30cm).

« Podlahovou sondu termostatu klademe co nejblize povrchu podlahy, av§ak pfi pokladce pod lamina-
tovou podlahu je to tésné pod topnou folii do vyhloubené drazky.

« Polomér ohybu instala¢ni trubky mezi st€nou a podlahou musi byt proveden tak, aby bylo mozné
sondu v pfipadé potfeby vyménit! Doporu¢eny minimalni polomér ohybu 6cm.

« Termostat musi byt nastaven v rezimu: Prostor + limit teploty podlahy nebo Podlaha. Maximalni
dovolené nastaveni teploty podlahy je 27°C.

10. Priklady vhodnych materiala a podlah

Priklady vhodnych materialG a podlah:

Plovouci podlahy ALLOC — Havel — Podlahové centrum, http://www.havelpc.cz/
MAGNUM - www.magnumparket.cz

Laminatové podlahy fy Egger — http://www.egger.com/, http://www.step—style.cz/
Drevéné podlahy JUNCKERS — HEMAX Trading s.r.o., http://www.junckers.cz/
Drevéné a laminatové podlahy — ABH design, http://www.abhdesign.cz/
Drevéné a laminatové podlahy — AB Parket STUDIO, http://www.abparket.cz/
Drevéné a laminatové podlahy — APIA s.r.o., http://www.parkety.com/
Velkoobchod s podlahovinami, montazni firma — fa TOOM, http://www.toom.cz/
Mirel — www.mirel.cz
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11. Zaruka, reklamace

Dodavatel topné folie ECOFILM poskytuje zaruku na jeji funkénost po dobu 10 let dle podminek v reklamaénim
fadu. Délka zarucni Ihaty se pocita ode dne instalace, nejpozdéji vSak 6 mésicli od data prodeje.

. Instalace a zpUsob uzivani musi byt v souladu s navodem.

. Musi byt pfedlozen vyplnény a potvrzeny zaruéni list ve vSech pozadovanych udajich.
. Je predlozen dodaci list nebo faktura vystavena pfi koupi vyrobku.

. Vyrobek nebyl poSkozen uzivatelem nebo treti osobou.

BAOWON -

Uplné znéni reklamaéniho fadu je k dispozici na www.fenixgroup.cz

Myslete i na Zivotni prostfedi!
Papirové obaly vyrobku prosim vhazujte do tfidéného odpadu.

Tento navod je uréen pro dodavatele, majitele a uZivatele topné folie a pii zméné majitele,
uZivatele musi byt preddan ndstupci spolu s rdadné vyplnénym zdarucnim listem.

FENIX

Fenix Trading s.r.o.
Slezska 2, 790 01 Jesenik
tel.; +420 584 495 304, fax: +420 584 495 303
e-mail: fenix@fenixgroup.cz , http://www.fenixgroup.cz
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ECOFILM SET - Floor Heating Film

ECOFILM SET Total output | Length of film strip | Supply density | Resistance | Total film width | Active heating film
TYPE w] [m] [Wim?] [Q] [m] width [m]
Eset 60 - 1,0x1,5m/ 87W 87 15 80 452,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x2m/ 116W 116 2 80 339,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x2,5m/ 145W 145 25 80 2713 1 0,97
Eset 60 - 1,0x3m/ 174W 174 3 80 226,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x3,5m/ 203W 203 35 80 193,8 1 0,97
Eset 60 - 1,0x4m/ 233W 233 4 80 169,6 1 0,97
Eset 60 - 1,0x4,5m/ 262W 262 45 80 150,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x5m/ 291W 291 5 80 135,6 1 0,97
Eset 60 - 1,0x5,5m/ 320W 320 55 80 123,3 1 0,97
Eset 60 - 1,0x6m/ 349W 349 6 80 113,0 1 0,97
Eset 60 - 1,0x8m/ 465W 465 8 80 84,8 1 0,97
Eset 60 - 1,0x10m/ 582W 582 10 80 67,8 1 0,97
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 51W 51 15 60 1031,2 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x2m / 68W 68 2 60 7734 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 86W 86 25 60 618,7 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x3m/ 103W 103 3 60 515,6 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x3,5m/ 120W 120 P 60 4408 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x4m/ 137W 137 4 60 386,7 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x4,5m/ 154W 154 45 60 3435 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x5m/ 171W 171 5 60 3094 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x5,5m/ 188W 188 515) 60 2814 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x6m/ 205W 205 6 60 2578 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x8m/ 274W 274 8 60 193,3 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x10m/342W 342 10 60 154,7 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 69W 69 15 80 7734 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x2m/ 92W 92 2 80 580,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 115W 115 25 80 464,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x3m/ 138W 138 3 80 386,7 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x3,5m/ 161W 161 35 80 328,6 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x4m/ 184W 184 4 80 290,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x4,5m/ 207W 207 45 80 2556 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x5m/ 230W 230 5 80 232,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x5,5m/ 253W 253 55 80 209,1 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x6m/ 276W 276 6 80 193,3 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x8m/ 368W 368 8 80 145,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x10m/ 460W 460 10 80 116,0 0,6 0,57
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 4521 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 8 80 2261 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3,5m/ 273W 273 B15) 80 193,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4,5m/ 351W 351 45 80 150,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5,5m/ 429W 429 515) 80 123,3 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 113,0 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W 780 10 80 67.8 1 0,97

« The heating film includes two SK AV connecting cables 1.5 mm? 5 m long

« 230 Volts
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1. Installation Conditions

. Other use of the heating foil or other placement of the heating foil
than is mentioned in these instructions can be hazardous to health
and life or can cause material damage. Warranty conditions do not
apply to such use.

. The heating foil is designed for dry- process laying; it isn’t glued but
it must be fixed to prevent moving/slipping beyond the nonheating
edges.

The heating film must not be installed on irregular surfaces. The
heating film must be protected against damage during installation
(e.g. damage of insulation with sharp objects, walking in unsuitable
footwear etc.). It is only possible to walk in shoes with a soft sole on
the heating film placed on a flat and smooth surface.

. The installation (turning off, control) must enable electrical disconnec-
tion of the heating film in all poles. The minimum distance of discon-
nected contacts must be 3 mm. Supply circuits must be always fitted
with a protective switch with actuating current <30 mA.

. Heating foils musn’t be laid in layers, overlap each other or touch other
parts at any other location than at the non- heating edges. The non-
heating edges may overlap. Heating films must always be secured
against shifting.

. Lower and upper surfaces of the heating films are not distinguished,
but it is convenient to lay a wider part of their connection points (plastic
covers) downwards.

. Water insulation preventing water (humidity) penetration under the
heating film must be made under the floor construction—we recom-
mend to lay water insulation in two mutually perpendicular layers with
joint overlaps.

. Heating films musn’t be installed at a temperature of lower than 3 °C
and they musn’t be exposed to temperatures of higher than 80 °C on a
long- term basis. The minimum bend radius of the heating foil is 35mm
and creasing must be prevented.

. Do not lay the heating film under fixtures and objects impeding heat
removal (e.g. furniture).

. Heating films mustn’t be covered on a long- term basis by a floor cov-
ering or other objects of which the thermal resistance (R) is higher than
0.15 m*K/W.
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. The whole surface of Ecofilm heating foil must be covered with PE foil
which is at least 0.2mm thick, and there should be an overlap of at
least 5 cm. The PE foil functions as secondary electrical insulation.

. Heating foils must not be installed in close proximity to aluminium foils,
foils containing metals or on constructions with high humidity.

. Esetis not to be installed in rooms with higher humidity (bathrooms,
laundry rooms etc.)

. The supplier must inform other suppliers, owners and if possible, also
the user that no penetrating objects, such as e.g. nails, screws or drills
must be used in the area where heating foils are installed.

. A sheet of paper with information about the heating system must be
permanently kept in the switch box of the heating system and passed
on to any new owner or tenant.

. Heating foils are intended for glued laminate and wooden floors that
are fitted with lining strips around their perimeter to prevent unqualified
disassembly of the floor covering.

. The heating foil is manufactured according to the requirements of
the standard EN 60335-2-96 and it must be installed according to
the valid National Standards.

. The EN 50559 standards requirements must be met. El. installation
must be in accordance with national regulations.

. The covering of Ecofilm heating foil with 0.1 mm-thick polyester foil
or 0.2 mm polyethylene foil fulfils the requirements of the EN 60335-
1 standard for class Il structures, and the EN 60335-2-96 standard
for the installation of heating units in the floor or ceiling.

. The user must be instructed by the supplier regarding the installa-
tion of floor heating.

This fact is stated on a label which comes with the product and
must be glued into the switchboard: this label also informs readers
that the making of openings is prohibited, as is covering the floor
with furnishings or fittings without leaving at least a 4 cm gap be-
tween the floor and the bottom surface.

CAUTION! ACHTUNG! °
A“ POZOR! ATTENTION! w
ATENCION! UWAGA!
W

BHUMAHME !

""""""""""" e XK
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This product is an electric local space heater for floors and, in order to comply with the mandatory ecodesign
requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must be equipped with a control unit that
provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/8)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU)

2024/1103
. FENIX Trading s.r.o.
Contact details Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Model identifier(s): O
Item Sg:;ll' Value Unit  Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandato-
ry ecodesign requirements set out in Regulation (EU)
2024/1103.
Type of heat output/room temperature control (select one)
Heat output
Nominal heat output ~ P,q,, 0,023 - KW/m Single stage heat output and no room temperature No
0,080 control
Minimum heat out- P N/A kW Two or more manual stages, no room temperature No
put (indicative) control
hMax1mum continous Prace 0,023 - kW/m | Mechanic thermostat room temperature control No
eat output g 0,080
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day No
timer
Electronic room temperature control plus week Yes
timer
Other control options (multiple selections possible)
Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes

16




Control functions
Code of tem-
perature con-
trol (CT) f1 f2 | 3| f4 [ f5 | f6 | {7 | 8
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature X
control
=)
35
® | Mechanic thermostat room temperature
° ™
= | control
s
Ef
<
&
& | Electronic room temperature control TE
S
[+
[«
s
= | Electronic room temperature control plus
e . TD
= | day time
Electronic room temperature control plus
. ™
week timer
Presence detection 1
Open window detection 2
A | Distance control option 3
s
=) .
S | Adaptive start control 4
-
s
& | Working time limitation 5
=]
=
@ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality 7
Control accuracy with CA <2 Kelvin and 3
CSD <2 Kelvin

E Instructions for dismantling, disposal or recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of their life must be ensured in accordance with local rules and
regulations.

17




2. Floor Section — Direct Heating System

I. FLOATING FLOOR
BASE - CONCRETE, CETRIS ETC.

1 - three-layer wooden or laminate floating floor
2 - floor (limitation) probe in a groove

3 - PE foil covering, min. 0.2 mm thick

4 - ECOFILM® floor heating foil

5 - insulation underlay from extruded polystyrene
6 - base — concrete, anhydrite, original floor etc.

. Under a carpet or PVC

1 - wear layer (PVC, carpet)

2 - HEAT-PAK 7 mm two-layer glued underlay

3 - floor (limitation) probe in the groove (embedded)
4 - PE foil covering, min. 0.2 mm thick

5 - ECOFILM® floor heating foil

6 - insulation underlay from extruded polystyrene

7 - base — original floor, concrete anhydrite, etc.

3. Subfloor Quality

« The subfloor surface must be suitably flat, without any juts, bumps or depressions. It can be made from
concrete or other construction materials that can support sufficient loads.

« The subfloor humidity must not exceed 2% (approx. 60% relative humidity). If moisture can penetrate the
subfloor, you must, before you start your work, insulate the subfloor against moisture well.

4. How to Prepare the Heating Film

« Cut the heating film with scissors, if necessary, to the required length in the marked cutting place - cut the
film in the center of a cutting strip!!

« Insulate uncovered edges of copper tapes with insulating stickers included in the set (or with a suitable
insulating tape in case you lose the stickers).

« The integrity of the heating film cannot be disturbed in any way (hole etc.).

« Nails, clips and other fixtures may only go through the film on longitudinal sides, at least 11 mm from live
parts of the film (copper bus). Should it be necessary to cut off the longitudinal edges, the minimum dis-
tance of 11 mm must be also observed.
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5. How to Lay and Connect the Heating Film

« Before laying the heating film, lay out a damping layer (Starlon).

« Do not mechanically overload the Starlon damping layer. The only movement allowed on the surface is
that which is absolutely necessary in order to perform the installation of the floating floor. The use of a
¥veight dfistribution mat under the knees and feet is recommended for the installation of the heating foil and

loating floor.

« In the places where you expect to place connection points (plastic covers) and in the places where con-
ductors lead to the connection box, you need to make a groove for sinking them into the subfloor or the
damping layer (connection points—wider parts of covers face downwards).

« Never lay the strips of the heating film in such a way that heating surfaces overlap. You can fix the strips in
place using an adhesive tape. Never lay the heating film across expansion joints or under fixed room fur-
nishings. It is prohibited to step on the heating film without a suitable subfloor or in an unsuitable footwear.

« Connect conductors to a connection box (see fig. 1 and 2) or directly to a thermostat.

« Once you have laid all strips, check the resistance of individual strips with an ohmmeter (before laying a
floor covering) and verify the values according to the table on the introductory page—a deviation must be
within +5% to —10% (in case of cutting the film, the values must be recalculated). Enter the measured data
in the Warranty Certificate. Draw the position of individual strips, conductors and connection points in the
Warranty Certificate as well.

« Lay out the PE foil at least 0.2 mm thick upon the whole floor surface. The individual strips must overlap by
at least 5 cm. Pull the overlaps up along the circumferential walls, connect with the PE foil of insulation
and place in the floor level.

e e

Fig. 1 Fig. 2
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5.1 Connection of foil pieces within a floor

For the connection of several pieces of Ecofilm foil, 5-conductor WAGO connectors can be used. One con-
nector can connect four heating films via one pole. You need 2 connectors for the connection of 4 pieces of
foil. If more connectors are used, connect them in series; the current passing through the connector must not
exceed 20A. The connectors are to be placed under the floor covering, into grooves which have been pre-
pared in advance, outside the heating film.

Number of connectors for sets:

2 connectors — 2 to 4 sets

4 connectors — 5 to 7 sets

6 connectors — 8 to 10 sets
8 connectors — 11 to 13 sets

Installation procedure:
1. Lay out the heating films and stretch the conductors to the place of connection.
2. Cut out a groove in the floor as shown in the picture.

3. Remove the insulation from the conductor to a length of 9-10 mm.

4. Lift the orange lever, insert the conductors into the openings and pull the lever back again.

5. Place the connector into the groove; see the picture in point 2.

6. How to Lay a Floor Covering

« Lay a floor covering in accordance with the manufacturer's technical conditions and instructions.

7. Final Measuring

« Measure the resistance of individual circuits again and measure leakage current with an ohmmeter and
enter the data in the Warranty Certificate. The completed Warranty Certificate and this Installation Guide
must be handed over to an owner (user)!
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8. Start-up Operation

« The ECOFILM heating system can be started without a start-up operation in case it has not been installed
on concrete or similar construction material.
« Observe the following start-up operation when the system is installed on concrete:

DAY Setting
1. 15°C
2. 18 °C

3.-5. 20 °C

6.-8. 25°C

« After this start-up, switch off the heating system. When it cools down, switch on a normal operation mode.
9. Control

« Thermostats with a floor probe installed in the heating part of the floor, with at least 30 cm within the heat-
ed area, must be used for the thermal regulation of rooms heated using heating foils.

« Place a floor probe of a thermostat as near the floor surface as possible, but right under the heating foil,
into a groove, when a laminated floor is installed.

« The radius of the bend of the conduit between the wall and the floor must be executed in such a way that
the probe can be exchanged if needed! The recommended minimum bend radius is 6 cm.

« The thermostat must be set to the mode: Room + floor temperature limit or Floor. The maximum allowed
floor temperature setting is 27°C.

10. Warranty, Complaints

The supplier of the ECOFILM heating film provides a warranty period of 10 years for the product’s functional-
ity, beginning from the date of its installation that is confirmed in the certificate of warranty (installation must
be made at latest within 6 months from the date of purchase), provided that:

1. The installation and the way of using must correspond to the Guide.

2. The completed and confirmed Warranty Certificate with all necessary data must be submitted.

3. The delivery note or the invoice issued at the moment when the product was bought must be submitted.
4. The product has not been damaged by its user or any third party.

The claims procedure: http://www.fenixgroup.cz

Protect the environment! J
Please, throw paper packaging of the product to separated waste.

This Installation Guide is intended for a supplier, owner and user of the heating foil.
In case of an owner/user, this Installation Guide must be submitted to a new owner/user together with a
duly completed Warranty Certificate.
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ECOFILM SET - FuBbodenfolie

ECOFILMSET  |cESAMTLEISTUNG| [‘JNGEDER Fidchenanschlusswert |Widerstand| Gesamtbreite | Aktive Helzbreite
Wi Q

== w] [m] [Wim?] [Q] [m] [m]
Eset 60 - 1,01 5ml 87W 87 15 80 452,1 1 0,97
Esel 60 - 1,0x2m/ 116W 116 2 80 3%9,1 1 097
Eset 60 - 1,0x2,5m/ 145W 145 25 80 713 1 0,97
Esel 60 - 1,0x3m/ 174W 17 3 80 26,1 1 097
Esel 60 - 1,0x3,5m/ 203W 203 35 80 1938 1 097
Eset 60 - 1,0xdml 233W 23 4 80 1696 1 097
Esel 60 - 1,0x4,5m/ 262W 262 45 80 150, 1 097
Esel 60 - 1,0x5m/ 201W 291 5 80 1356 1 097
Eset 60 - 1,0x5 5m/ 320W 320 55 80 1233 1 0,97
Esel 60 - 1,0x6m/ 349W 349 5 80 1130 1 097
Eset 60 - 1,0xBm/ 465W 465 8 80 848 1 0,97
Eset 60 - 1,0x10m/ 582W 582 10 80 678 1 097
Eset 60- 0,6x1,5m/ 51W 51 15 80 10312 06 057
Eset60 - 0,6x2m/ 68W 68 2 60 734 06 057
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 86W 8 25 60 6187 06 057
Eset 60- 0,6x3m/ 103W 103 3 80 5156 06 057
Esel 60 - 0,6x3,5m/ 120W 120 35 60 4408 06 057
Eset 60 - 0,6x4m/ 137W 137 4 60 386, 06 057
Eset 60- 0,6x4,5m/ 154W 154 45 80 435 06 057
Eset 60- 0,6x5m/ 171W 171 5 80 3094 06 057
Eset 60 - 0,6x5,5m/ 188W 188 55 80 2814 06 057
Eset 60 - 0,6x6m/ 205W 205 5 60 25738 06 057
Eset 60 - 0,6xBm/ 274W 274 8 80 1933 06 057
Eset 60- 0,6x10m/342W 2 10 80 1547 06 057
Eset 80 - 0,6x1,5ml 69W 69 15 80 7734 06 057
Eset 80 - 0 6x2m/ 92W % 2 80 5800 06 057
Eset 80 - 06x2,5m/ 115W 115 25 80 4640 06 057
Esel 80 - 0,6x3m/ 138W 138 3 80 3867 06 057
Eset 80 - 0,6x3,5m/ 161W 161 35 80 286 06 057
Eset 80 - 0 x4/ 184W 184 4 80 2900 06 057
Esel 80 - 0,6x4,5m/ 207W 207 45 80 2556 06 057
Eset 80 - 0,6x5m/ 230W 20 5 80 220 06 057
Esel 80 - 0,6x5,5m/ 253W 253 55 80 29,1 06 057
Esel 80 - 0,6x6m/ 276W 276 5 80 193,3 06 057
Esel 80 - 0,6xBm/ 368W 368 8 80 1450 06 057
Eset 80 - 0,6x10m/ 460W 460 10 80 1160 06 057
Eset 80 - 1,0x1 5m/ 117W 17 15 80 45,1 1 097
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 3%9,1 1 097
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 097
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 24 3 80 26,1 1 097
Eset 80 - 1,0x3,5m/ 273W 3 35 80 1938 1 097
Eset 80~ 1,0x4m/ 312W 312 4 80 1696 1 097
Eset 80 - 1,0x4,5m/ 351W 351 45 80 1501 1 097
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 5 80 1356 1 097
Eset 80 - 1,0x5,5m/ 429W 429 55 80 1233 1 097
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 5 80 1130 1 097
Eset 80 - 1,0xBm/ 624W 624 8 80 848 1 097
Eset 80 1,0x10m/ 780W 780 10 80 678 1 0,97

. Ein Folienbestandteil ist der Anschlussleiter SK AV 1,5 mm? von 2x5 m
« Versorgung Ecofilm Set 230 V
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1

. Installationsbedingungen

. Jede andere Verwendung der Heizfolie oder andere Verlegung der

Heizfolie, als in dieser Anleitung angefuhrt ist, kann lebensgefahr-
lich und gesundheitsgefahrdend sein oder kann die Materialscha-
den verursachen. Auf solche Verwendung erstrecken sich die Ga-
rantiebedingungen nicht.

. Die Heizfolie ist fur die Verlegung mit trockenem Bauprozess be-
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stimmt, sie wird nicht geklebt, jedoch muss sie gegen Verschie-
bung / Abrutschen auf den nicht heizenden Randern fixiert sein.



. Die Heizfolie kann nicht auf den unebenen Oberflachen installiert
werden. Die Heizfolie ist vor der Beschadigung wahrend der Monta-
ge (z.B. Beschadigung der Isolierung mit scharfen Gegenstanden,
durch Begehen in ungeeigneten Schuhen usw.) zu schutzen. Die
Heizfolie ist begehbar, falls die Schuhe weiche Sohlen haben und
die Folie auf einer ebenen und glatten Oberflache gelegt ist.

. Die Installationsweise (Ausschaltung, Regelung) muss ermoglichen,
die Folie in allen Polen elektrisch abzuschalten. Der Abstand von
geoffneten Kontakten muss mindestens 3 mm sein. Die Speisekrei-
se sind immer mit einem Fehlerstromschutzschalter mit dem nomi-
nalen Ansprechstrom von <30 mA auszustatten.

. Die Heizfolien kdnnen nicht geschichtet werden, weder kdnnen sie
ubereinander liegen oder andere Teile als nicht heizende Rander
beruhren. Die nicht heizenden Teile konnen Ubereinander liegen.
Immer ist es notig, die Heizfolie gegen Verschiebung zu befestigen.

. Bei den Heizfolien sind die oberen und unteren Flachen nicht be-
stimmt, es ist doch geeignet, sie mit dem breiteren Teil des An-
schlusspunktes (Kunststoffdeckprofil) nach unten legen.

. Unter die FulRbodenkonstruktion ist eine Hydroisolierung zu legen,
die die Wassereindringung (Feuchtigkeitseindringung) unter die
Heizfolie verhindert. Es wird empfohlen, sie in zwei zueinander
senkrechten Schichten mit Uberlappungen von Fugen zu verlegen.

. Die Heizfolien konnen bei der Temperatur unter 3 °C nicht installiert
werden und langfristig kdnnen sie den

. 80°C Ubersteigenden Temperaturen nicht ausgesetzt werden. Der
minimale Biegehalbmesser der Heizfolie ist 35 mm und es ist ihre
Zusammendruckung zu verhindern.

. Die Heizfolie kann unter fest eingebaute Ausstattung des Zimmers
und unter die die Warmeabfuhrung verhindernde Gegenstande
(z.B. Mobel mit Sockel, usw.) nicht verlegt werden.

. Die Heizfolien kdnnen nicht langfristig mit FuRbodenbelag oder an-
deren Gegenstanden, deren Warmewiderstand (R) 0,15 m?K/W.
Die Heizfolie Ecofilm muss mit der PE Folie mit einer Starke von
mindestens 0,2 mm und mit einer Uberlappung von mindestens 5
cm gedeckt sein. Die PE Folie dient als die zweite Elektroisolierung
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. Die Heizfolien durfen nicht in der Nahe von Aluminiumfolien, metall-
haltigen Folien oder auf den Konstruktionen mit erhdéhter Feuchtig-
keit installiert sein.

. Esetist in den Raumen mit erhohter Feuchtigkeit (Badezimmer,
Wachraume, usw.) nicht zu installieren.

. Der Lieferant muss andere Lieferanten, Besitzer und falls mdglich
auch Benutzer darauf hinweisen, dass auf der Flache, wo die Heiz-
folien installiert sind, keine durchdringende Mittel, wie z.B. Nagel,
Schrauben, Bohrer, verwendet werden kdnnen.

- In der Schalttafel des Heizsystems muss sich immer ein Blatt mit
Informationen Uber das Heizsystem befinden, das bei Anderung des
Besitzers oder Mieters immer zu Ubergeben ist.

. Die Heizfolien sind fur geklebte Laminat- und Holzful3boden be-
stimmt, welche an ihrem Umfang mit Leisten vor unsachgemafer
Demontage des Belags geschutzt sind.

. Die Heizfolie wird gemaf den Anforderungen der Norm EN 60335-2
-96 hergestellt und muss geman den gultigen Normen installiert
werden.

. Die Installation muss den Normen EN 50559 und allen nationalen
Vorschriften entsprechen.

. Bei Deckung der Heizfolie Ecofilm mit Polyesterfolie mit einer Star-
ke von 0,1 mm oder mit PE-Folie mit einer Starke von 0,2 mm ist
die Anforderung der Norm EN 60335-1 fur die Konstruktionen der
Klasse Il und der Norm EN 60335-2-96 fir Installierung der Heizein-
heit in FulRboden und Decke erfullt.

. Der Benutzer muss durch den Lieferanten Uber die Installierung der
elektrischen FuRbodenheizung unterwiesen sein.

Im Schaltschrank muss ein Schild, Bestandteil der Verpackung, ge-
klebt sein, das auf diese Tatsache hinweist und die Information ent-
halt, dass es verboten ist, Offnungen zu machen und FuRboden mit
Einrichtungsgenstanden zu decken, bei denen die Mindestlicke von
4 cm zwischen dem FulRboden und der unteren Flache nicht gesi-
chert ist.

CAUTION! ACHTUNG! °
A“ POZOR! ATTENTION! w
ATENCION! UWAGA!
W

BHUMAHME !

>0
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Dieses Produkt ist eine elektrische lokale Raumheizung fiir FuBboden und muss, um den verbindlichen Okode-
sign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu entsprechen, mit einer Steuereinheit
ausgestattet sein, die mindestens die folgenden Steuerfunktionen bietet:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Funktion der Steuerungseinheit gemall dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung
(EU) 2024/1103 zu erfiillen.

FENIX Trading s.r.o.
Kontaktangaben Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modellkennung(en): O
Sym- s Ei-
Angabe bol Wert Einheit Angabe nheit

Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen
Okodesign-Anforderungen for der Verordung (EU)
2024/1103 erfordelich sind.

. . Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte
Wiirmeleistung eine Moglichkeit auswiihlen)
Nennwirmeleistung Py 0,023 - KW/m Einstufige Wérmeleistung, keine Raumtemperatur- Nein
0,080 kontrolle

Mindestwarmeleis- Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtem- .

tung (Richtwert) Pin N/A kW peraturkontrolle Nein

Maximale konti- 0,023 - Raumtemperaturregler mit mechanischem Th

nuierliche Wirmele- P, , KW/m aumtemperaturregler mit mechanischem Thermo- .

. g 0,080 stat

1stung
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- Nein
zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochen- Ja
tagsregelung
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen
moglich)
Présenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Code der Regelungsfunktionen
Tempera-
turregelung
(CT) f1 2 | 3| f4 | 15 | fo | {7
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen,
. X
keine Temperaturkontrolle
>
=3
2 | Raumtemperaturregler mit mechanischem
e ™
Thermostat
-
(o]
Ef
kS
g Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
%
£ | Elektronischer Raumtemperaturregler mit
& . D
Tageszeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit
™
Wochentagsregelung
Préasenzerkennung 1
Erkennung offener Fenster 2
5 Fernbedienungsoption 3
[«]
(,E Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
g
% Betriebszeitbegrenzung 5
2
5 Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion 7
Regelungsgenauigkeit mit CA <2 Kelvin
und CSD < 2 Kelvin

Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder zum Recycling des Produkts am Ende seiner Le-
== bensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden, sondern
miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am Ende ihrer Lebensdauer muss geméaf3 den ortlichen Regeln und
Vorschriften sichergestellt werden.
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2. FuBbodenschnitt — Heizung mit direkter Beheizung

. SCHWIMMFUSSBODEN
UNTERGRUND BETON, CETRIS, USW.

1 Dreischichtiger, schwimmend verlegter Holz- oder
Laminatfulboden

FuBbodenfiihler (Begrenzungsfihler) in Nute

PE Deckfolie, Starke min. 0,2mm

FuBbodenheizfolie ECOFILM®

Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol

Untergrund — Beton, Anhydrid, urspriinglicher FuRboden,
usw.

DR WN

. Unter Teppich oder PVC

Begehschicht (PVC, Teppich)

Zweischichtige geklebte Unterlage HEAT-PAK 7 mm
FuRbodenfiihler (Begrenzungsfihler) in Nute (verkittet)
PE Deckfolie, Starke min. 0,2 mm

FuRbodenheizfolie ECOFILMe

Isolierunterlage aus extrudiertem Polystyrol

Untergrund — urspriinglicher FulRboden, Beton, Anhydrid,
usw.

NO PR WN =

3. Qualitit des Untergrunds

« Der Untergrund muss entsprechend eben, ohne Vorspriinge, Beulen oder Vertiefungen sein. Er kann aus
Beton oder aus anderen, ausreichend tragbaren Materialen sein.

« Die Feuchtigkeit des Untergrunds kann 2% (ca. 60% der relativen Feuchtigkeit) nicht Gberschreiten. Kann
die Feuchtigkeit in den Untergrund eindringen, ist es nétig, voraus eine hochwertige Feuchtigkeitsisolie-
rung zu machen.

4. Vorbereitung der Heizfolie

« Im Bedarfsfall die Heizfolie mit Schere an die verlangte Lange in der gekennzeichneten Schnittstelle ab-
schneiden — dabei ist darauf zu achten, dass der Schnitt in der Mitte der Schnittbahn fuhrt!!

« Nach dem Abschneiden der Heizfolie sind die Kanten der abgedeckten Kupferbander mit Isolieraufkleber
zu isolieren, die sich im Umfang der Lieferung befinden. (Falls sie verloren wurden, mit einem geeigneten
Isolierband).

« Die Kompaktheit der Heizfolie kann keineswegs (Loch, usw.) beschadigt sein.

« Nagel, Schellen und weitere Befestigungsmittel kénnen die Folie nur in den Langsseiten durchgehen, die
von den lebhaften Teilen der Folie (Kupfersammelleitungen) mindestens 11 mm entfernt sind. Ist es nétig,
diese Langsseiten abzuschneiden, ist es ebenfalls nétig, den Abstand von mindestens 11 mm zu respek-
tieren.
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5. Verlegung und Anschluss der Heizfolie

« Vor der Verlegung ist die FuRRbodenflache mit einer Dampfungsschicht (Starlon) zu belegen.

« Die Dampfungsschicht Starlon darf nicht unnétig belastet sein. Es ist erlaubt, sich auf der Flache nur bei
den fiir Installation der Folie und des schwimmend verlegten FuBbodens notwendigen Arbeiten zu bewe-
gen. Fur die Installierung der Heizfolie und des schwimmend verlegten Fullbodens wird es empfohlen,
eine Ubertagungsunterlage unter Knien, Flissen zu verwenden.

« In den Stellen, wo die Anschlusspunkte (Kunststoffprofile) gelegt sind, und in den Stellen, wo die Leiter zur
Dose flihren, ist es notig, vorher eine Entlastung — Nur fir ihre Einsenkung in den Untergrund oder in die
Dampfungsschicht — zu machen (Anschlussstellen — die Deckprofile sind mit ihrem breiteren Teil nach
unten orientiert).

« Die Bahnen der Heizfolie sind mit ihren Heizflachen Gibereinander nicht zu legen. Es ist geeignet, sie ge-
gen Verschiebung zu befestigen — z.B. mit einem Klebeband. Die Heizfolie ist grundsatzlich tiber Deh-
nungsfugen und unter stationare Ausstattung nicht zu legen. Es ist verboten, die Folien ohne geeignete
Unterlage und in ungeeigneten Schuhen zu begehen.

« Die Leiter sind in die elektrische Dose (vgl. Bild 1 und 2) oder direkt in den Thermostat anzuschlief3en.
Nach der Verlegung der Bahnen mit Ohmmeter (vor der Verlegung des FuRbodenbelags) einzelne Bah-
nen messen und die Werte gemal der na der Titelseite angefihrten Tabelle kontrollieren — die Abwei-
chung muss sich in der Toleranz von + 5% bis —10% befinden (falls die Folie verkiirzt wurde, ist es nétig,
diese Werte umzurechnen). Die gemessenen Angaben sind in den Garantieschein zu bemerken. In den
Garantieschein sind ebenso die Positionen von Bahnen und Leitern, einschlieBlich ihrer Anschlussstelle,
zu bemerken. )

« Eine PE Folie von mindestens 0,2 mm mit Uberlappungen von 5 cm verlegen. Die auf dem Umfang verti-
kal hinaufgezogenen Uberlappungen sind mit der PE Folie der unteren Isolierung zu verbinden, falten und
in die Ebene des FuRBbodens zu legen.

.
S

cnannl oo ----
D

Bild 1 Bild 2
5.1 Verbindung der Heizfolie im FuBboden

Zur Verbindung mehrerer Ecofilm-Heizfolien kénnen 5 — Leitungsklemmen WAGO — verwendet werden. Mit
einer Klemme konnen vier Heizfolien mit einem Pol verbunden werden. Zur Verbindung von 4 Stiick Folien
sind 2 Klemmen erforderlich. Werden mehrere Klemmen verwendet, verbinden Sie die Klemmen serienwei-
se; der die Klemme durchgehende Strom darf 20A nicht Gberschreiten. Die Klemmen werden in die vorher
vorbereiteten Nuten unter den FuRbodenbelag — auRerhalb der Heizfolien — eingelegt.

Anzahl der Klemmen pro Satze:
2 Klemmen — 2 bis 4 Satze
4 Klemmen — 5 bis 7 Satze

6 Klemmen — 8 bis 10 Satze
8 Klemmen — 11 bis 13 Satze
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Montageablauf:

1. Heizfolien verlegen und die Verbindungsleiter zur Anschlussstelle fiihren.
2. Im FuRboden eine Nut laut Abbildung aushauen.

4
3. Die Versorgungsleitungen in der Lange 9—10 mm abisolieren. o _"

|

&

QAL -

4. Den orangefarbenen Hebel auskippen, die Leitungen in die Offnungen einstecken und den Hebel wieder

einkippen.

S84

5. Die Klemme in die Nut einlegen — siehe Abbildung im Punkt 2.

6. Verlegung des EndfuBbodenbelags

« Eristin Ubereinstimmung mit den technischen Bedingungen und der Herstelleranleitung zu verlegen.

7. Schlussmessung

. Wieder die Messung mit Ohmmeter (Widerstand) + Messung des Ubergangsstroms realisieren und in den
Garantieschein anfiihren. Den ausgefiiliten Garantieschein sowie diese Anleitung ist dem Besitzer
(Benutzer) zu tbergeben!

8. Anlaufbetrieb des FuBRbodens

« Die Heizung ECOFILM kann ohne Anlaufbetrieb in Betrieb gesetzt werden, falls sie nicht auf dem Beton
oder einem ahnlichen Baumaterial installiert ist.
« Nach der Installierung auf Beton ist folgender Anlauf zu respektieren:

TAG Einstellung
1. 15°C
2. 18 °C
3.-5. 20 °C
. . . 6.-8. 25°C . . .
« Nach diesem Anlauf die Heizung abschalten und nach Abkuhlung in den Ubli-

chen Betrieb einschalten.
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9. Regelung

« Zur Temperaturregelung in Rdumen, die mit Heizfolie beheizt werden, missen Thermostate mit einem
FuRBbodenfiihler verwendet werden; der Flhler muss mind. 30 cm vom Rand der Heizflache entfernt sein.

« Die FuRbodensonde des Thermostates ist moglichst nah der Fubodenoberflache zu installieren, aber bei
der Verlegung unter LaminatfuRboden erfolgt es unmittelbar unter die Heizfolie in die ausgehdhlte Nut.

« Das Leerrohr ist am Ubergang Wand-Boden so abzuwinkeln, dass der Fuhler ggf. ausgetauscht werden
kann. Der Radius soll mindestens 6 cm betragen.

« Am Thermostat ist die Betriebsart ,Raum + FulRbodentemperatur” oder ,Fulboden* zu wahlen. Die
héchstzulassige Einstellung der FuBbodentemperatur ist 27°C.

10. Garantie, Reklamationen

Der Lieferant der Heizfolie ECOFILM gewahrt auf ihre Funktionsfahigkeit die Garantie fir die Dauer von
10 Jahre ab dem Tag der im Garantieschein bestatigten Installierung (die Installierung ist hdchstens
innerhalb von 6 Monaten ab dem Tag des Verkaufs durchzufiihren), falls:

1. Die Installation sowie Anwendung miissen in Ubereinstimmung mit der Anleitung sein.
2. Der in allen verlangten Angaben ausgefiillte und bestéatigte Garantieschein ist vorzulegen.

3. Es ist der Lieferschein oder die bei dem Verkauf des Erzeugnisses ausgestellte Rechnung vorzulegen.
4.Das Erzeugnis wurde vom Benutzer oder einem Dritten nicht beschadigt.

Die Reklamationsordnung ist auch auf http://www.fenixgroup.cz zu finden.

Denken Sie auch an die Umwelt! y

Die Papierverpackungen des Erzeugnisses gehoren in sortierte
Abfalle.

Diese Anleitung ist fiir die Lieferanten, Besitzer und Benutzer der Heizfolie bestimmt, und falls sich der
Besitzer dndert, ist die Anleitung dem Nachfolger zusammen mit dem vollkommen ausgefiillten Garantie-
schein zu iibergeben.
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ECOFILM SET - lNneHka ana Tennoro nona

ECOFILM SET Mgl.s:f:ﬂ: [AnuHa pynoHa n;gz:(:::::ﬂ Conpt:;uaneu O6Las WwypuHa Amliuaﬂ HarpeBar:

™n [BT] M] [BT/m] [Q] [m] [M]
Eset 60 - 1,0x1,5m/ 87W 87 15 80 452,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x2m/ 116W 116 2 80 339,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x2,5m/ 145W 145 25 80 2713 1 0,97
Eset 60 - 1,0x3m/ 174W 174 3 80 226,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x3,5m/ 203W 203 35 80 193,8 1 0,97
Eset 60 - 1,0x4m/ 233W 233 4 80 169,6 1 0,97
Eset 60 - 1,0x4,5m/ 262W 262 45 80 150,1 1 0,97
Eset 60 - 1,0x5m/ 291W 291 5 80 135,6 1 0,97
Eset 60 - 1,0x5,5m/ 320W 320 55 80 1233 1 0,97
Eset 60 - 1,0x6m/ 349W 349 6 80 13,0 1 0,97
Eset 60 - 1,0x8m/ 465W 465 8 80 84,8 1 0,97
Eset 60 - 1,0x10m/ 582W 582 10 80 67,8 1 0,97
Eset 60 - 0,6x1,5m/ 51W 51 15 60 1031,2 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x2m / 68W 68 2 60 7734 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x2,5m/ 86W 86 25 60 618,7 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x3m/ 103W 103 3 60 515,6 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x3,5m/ 120W 120 35 60 440,8 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x4m/ 137W 137 4 60 386,7 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x4,5m/ 154W 154 45 60 3435 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x5m/ 171W 171 5] 60 3094 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x5,5m/ 188W 188 55 60 2814 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x6m/ 205W 205 6 60 2578 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x8m/ 274W 274 8 60 1933 0,6 0,57
Eset 60 - 0,6x10m/342W 342 10 60 154,7 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x1,5m/ 69W 69 15 80 7734 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x2m/ 92W 92 2 80 580,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x2,5m/ 115W 115 25 80 464,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x3m/ 138W 138 3 80 386,7 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x3,5m/ 161W 161 35 80 3286 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x4m/ 184W 184 4 80 290,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x4,5m/ 207W 207 45 80 2556 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x5m/ 230W 230 5 80 2320 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x5,5m/ 253W 253 55 80 209,1 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x6m/ 276W 276 6 80 193,3 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x8m/ 368W 368 8 80 145,0 0,6 0,57
Eset 80 - 0,6x10m/ 460W 460 10 80 116,0 0,6 0,57
Eset 80 - 1,0x1,5m/ 117W 117 15 80 4521 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2m/ 156W 156 2 80 339,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x2,5m/ 195W 195 25 80 2713 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3m/ 234W 234 3 80 226,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x3,5m/ 273W 273 35 80 1938 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4m/ 312W 312 4 80 169,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x4,5m/ 351W 351 45 80 150,1 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5m/ 390W 390 B 80 135,6 1 0,97
Eset 80 - 1,0x5,5m/ 429W 429 55 80 1233 1 0,97
Eset 80 - 1,0x6m/ 468W 468 6 80 13,0 1 0,97
Eset 80 - 1,0x8m/ 624W 624 8 80 84,8 1 0,97
Eset 80 - 1,0x10m/ 780W. 780 10 80 67,8 1 0,97

« C inieHKo#t nocTaBnsieTcs 2X5 M npucoeanHuTerbHbIi nposog SK AV 1,5 mu?
* Mutanme Ecofilm Set 230 B

32




1.

YcnoBus ana yknagku

33

WHoi cnocob npuMEHEHWs HarpeBaTenbHOM MNEHKM WAM MHOW C€rocob  yknapku
HarpeBaTenbHOM MNEHKM, B NPOTUBOpEYME MPUBEAEHHBIM B HACTOSLLMX WHCTPYKLMSX,
MOryT 0Ka3aTbCi OMACHbIMA [NS XM3HU W 300POBbS NMKO4Ed MMM NPUBECTU K
MaTepuansHoMy yliepby. Ha Takoit cnocob akcnnyarauuy rapaHTUiHble 0653aTensCTaa
He PacnpoCTPAHSIOTCS.

HarpesatenbHasi nnéHka paccuntaHa Ha yknagky cyxum cnocobom, Be3 npumeHeHms
Knes, OOHaKo, ee HeobXOAUMO 3admKCMpoBaThb 3a HeHarpeBaTefbHble Kpas Ans
NpeaynpexaeHNs CMELLEHNS/CNON3aHIs.



. HarpeBatenbHylo nneHky He paspeliaeTcs YknaabiBaTb Ha  HENOATOTOBMEHHYHO
MOBEPXHOCTb. HarpeBaTenbHyl0 NMNEHKY NP MOHTaxe cregyeT npesoxpaHsTb OT
NOBPEXAEHUA  (Hanpumep, MOBPEXAEHUS  U30MAUMW  OCTPLIMKA  MpeaMeTamu,
Henoaxoasiluein 06yBbto 1 T.0.). Mo HarpeBaTemnbHOM NAEHKe MOXHO XOAUTb TOMBKO B
00yBM C MArKOM NOLOLIBOW NP YCNOBWM, YTO MMEHKa NEXWUT Ha POBHON W [MaaKoM
MOBEPXHOCTH.

MpoBoaka (BbIKMOYEHUE, perynauns) JomkHa BbiTb cAenaHa TakuMm 0bpasoM, 4Tobbl
MEHKY OT AMEKTPUYECTBA MOXHO BbIfo OTCEeKaTb Ha BCEX MOMSX, PacCTOSHUE MeXay
pacuenneHHbIMU KOHTaKTaMi JOIKHO ObiTb Kak MuHUMyM 3 MM. [uTarowwme Lenu
[OMKHbl  OblTb  06s13aTenbHO  06OpynOBaHbl  TOKOBbIM  MPEAOXpaHUTENeM ¢
HOMUHaIbHbLIM TOKOM pacLienneHns <30 MA.

HarpeBaTenbHylo MNEHKY He paspellaeTcs YKnaablBaTb CrOSMMW, NOMNOCHI HE LOMKHbI
rnepekpbiBaTb  Apyr Opyra WnM  compukacatbCa  APYrUMKM  4acTamu,  Kpome
HeHarpeBaTenbHOro kpas. lMepekpbiBaHne HeHarpeBaTeNbHbIX Kpaem gonyckaetcs. B
ntobom cryyae npu yknagke nonockl creayeT 3aukenpoBaTthb, YToBbl HarpesaTenbHas
MNEHKa He CMecTUNach.

Y HarpeBaTenbHOW MNEHKM HE UMEETCH TOYHO OnpefenieHHas BEPXHAS UMW HIKHAS
CTOPOHa, OAHAKO nydlle, KOrAa CHM3Yy OKasbiBaeTcs 6Oonee LMPOKOS 4acTb
NPMCOEAMHUTENBHOIO MeCTa (NnacTMaccoBas Kpbillka) .

Mo, KOHCTPYKLMeN NONOBOrO HacTUNa JormkHa ObiTb caenaHa rugponsonsauns, kotopas
He NO3BOMNT BOAE (CbIPOCTY) MPOHUKATL NOA HarpeBaTenbHy0 NEHKY, TAPOM3ONALMI0
PEKOMEHAYeM KnacTb B [Ba CMnos, NeprneHauKynapHo Apyr K Apyry C nepekpbiTem
LIBOB.

Mpon3BOAMTL MOHTaX HarpeBaTerbHON NEHKM Npu Temnepatype Huxe nnoc 3 °C He
paspeLLaeTcs, TaKkke HeLoMmycMMO AONrOBPEMEHHOE AENCTBUE Ha NMEHKY TemnepaTtyp
cablwe 80°C. MuHMManbHbI paguyc usruba HarpeBaTeNnbHOW MeHku 35M; Henbas
[0MycKaTb CMUHAHNS NAEHKN.

Mnexky ECOFILM He pa3peluaeTtcs knacTb HenoCpeaCcTBEHHO Ha roploYee OCHOBAHME;
HarpeBaTenbHyt0 NNeHKy He KnaauTe W nog CTabumbHO YCTaHOBNEHHOE 060pynoBaHme
NOMELLEHNS 1 NPeaMETLl, MeLLaroLLpe 0TXoay Tenna (Hanpumep, Mebenb ¢ LoKonem n
nog.).

HarpeBaTenbHble NMNEHKA He paspeliaeTcsl Ha MPOAOMKUTENBHOE BPEMS 3aKpbiBaTb
MOKPLITUEM NS MOMOB UMM APYruMK NpeaMeTamu, TepMudyeckoe conpoTusnenme (R)
npesbiwaet 0,15m2K/BT .

HarpeBatenbHas nnéxka Ecofilm F/C no Bcelt noBepxHOCTH AomkHa BbiTh 3akpbiTa 13
NNEHKOW TONLLUMHOW He MeHee 0,2MM, C HaTArom He MeHee 5cM. 13 nnéHka BbInonHsAeT
(DYHKLMIO BTOPOM 3NEKTPOM3ONALIMM.
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. HarpeBaTeanyro MNeHKy He paspellaeTca yknaablBatb NoBNM30CTU OT aNMUHNS

MNeHOK, MNMneHoK, coaepxalinx MeTannbl, W Ha KOHCTPYKLWUKM C MOBBILIEHHOM
BMaXHOCTbHO.

. Eset He yCTaHaBNBaTbCA B MOMELLEHNAX C MOBBILUEHHON BMAXHOCTbHH0 (BaHHbIe

KOMHaTbl, Npa4eYHble U I'IO,D,.).

. OCHOBHOI NOCTABLLMK AOMKEH MpeaynpeauTb OCTamnbHbIX MOCTABLUMKOB, BNiafenbLes,

No BO3MOXHOCTW M MOMb30BaTeNed, YTo Ha MMOLIAAW, Ha KOTOPY MpeacTouT
yKnadbiBaTb HarpeBaTemNbHYl0 MNEHKY, He paspellaeTcss NPUMEHATb  HUKakue
MPOHMKaloLLMe NpeaMETbI, HanpuUMep, rBO3AM, LLYpYNbl U CBepra

.B pacnpepLumTe HarpeBaTeanoPl CUCTEMbI [OIMKEH MOCTOAHHO XPaHWUTbCA JIUCT C

MH(OpMaLMeN, KacatoLlencst HarpeBaTelbHON CUCTEMBI, KOTOPLIN B CIyvae U3MEHEHMS
X03s1Ha Un apeHaaTopa HeobxoauMo nepeaarsb.

. HarpeBaTeanble NNeHKn npegHa3Ha4eHbl ANA KNeeHbIX NaMWHATHbIX U OEpPeBAHHbIX

MornoB, 3ahMKCMPOBAHHBIX MO MEPUMETPY MnaHkamu C Lemblo MpenynpexaeHus
HenpaBumbHOW pa3bopky HacTuna.

. HarpeBatenbHble NNEHKM NPON3BOAATCS COrnacHo TpebosaHmii ctaraapTa AH 60335-2-
96 M WX MOHTaX [OMKEH BbIMOMHATLCA B COOTBETCTBAM C  AEACTBYHOLLMMM
HaLMOHanbHbIMK CTaHAapTa.

.Mpu ycTaHoBke Heobxogumo cobriopatb TpeboBaHus cTaHgapta 9H  50559.

SﬂeKTpOI'IDOBO,D,Ka [OMKHA OblTb BbINOMHEHA B COOTBETCTBUM C HALMOHAMbHLIMA
npeanucaHnamMu.

. Tpebosanne craHgapta EN 60335-1 no koHcTpykumsm knacca Il u cTaHgapta EN

60335-2-96, kacatoLierocsi yCTPOMNCTBa HarpeBaTenbHOro Broka B Moy UM noToske,
YOOBMNETBOPSIETCA NYTEM 3akpblBaHUs HarpeBaTenbHoW nieHki Ecofilm nonuadmpHoi
nneHkow Tonwy. 0,1MM UK NONMaTUNEHOBOW NNEHKOW TonLy. 0,2MMm.

. MocTaBLMK 06s13aH NMPOUHCTPYKTUPOBATHL NONb30BATENS O CMOCOBE YCTAHOBKM TEMMOro
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nona.

B pacnpepenuTenbHblil LWkad He0BX0anMMO BKNENTb TabnuuKy, KOTOpasi HaxoAKUTes
CPeAyN NPeAMETOB, BXOAALUMX B YNakoBKy. TeKCT Tabnnukm JOIMKEH HECTV MHGOpMaLMIO
0 Hanu4KUKM TENNoro nona, B TEKCTE JOMKHO ObiTb NPEAYCMOTPEHO 3anpeLLeHme
NPOCBEPNNBATL OTBEPCTHS, 3aKPbIBATb NON NPeAMETaMI 060py[oBaHMS, He
UMEIOLLMMU HOXKM, T.€. MEXY MOMOM M HUXKHEIA MNOCKOCTbH, HanpuMep, Mebenu
[I0MKeH ObiTb MPOMEXYTOK He MeHee 4¢M.

CAUTION! ACHTUNG !
POZOR! ATTENTION!
ATENCION! UWAGA!

(( 'I' (4

BHUMAHME !

""""""""""" o XK




2.

Mon B pa3spese — npsimoe oTonneHne

MOACTUNAIOLLMIA CTION BETOH, CETRIS U 1MOA.

1-
2-
3-
4-
5-
6-

1-
2-
3-
4-
5-
6-
7-

NNABAIOLLA non

TpexcroiiHblit AepeBsHHbIA UK NNaCcTMKOBLIA “NNaBatoLLMiA* non
HanonbHbI# (MMMUTUPYIOLLAI) 30HA B KaHaBKe

3awwtHas M3 nnexka Tonw. MuH. 0,2MM

HanonbHas HarpesaTenbHas nnexka ECOFILM

/3onvpytoLuas mpokmnagka 13 3KCTpyAMPOBaHHOrO nonmucTMpona
OcHoBaHMe - 6ETOH, aHrUAPUT, CTapbIA NOn U T.4.

Mop koBép unm NMBX

Bepxnuii crioit (M1BX, koBep)

[IByxcroiiHas kneeHHas npoknagka HEAT-PAK 7mm

HanonbHbIA (MUMUTUPYIOLLMIA) 30HA B KaHaBKe (3afienaHa MacTUKoi)
3awmtHas M3 nnexka TonL. MuH. 0,2MM

HanonbHas HarpesaTenbHas nneska ECOFILM

/3onupytoLuasi npokragka U3 3KCTPYAUPOBaHHOrO NonmcTMpona
OcHoBaHue - BETOH, aHTMApKT, CTapbIiA oA 1 T.4.

KayecTtBO nogcTunarowero cnos

MoacTunatowwumit croit JomkeH GbiTb HaaNnexaluyuM 0bpasoM poBHbIA, 6e3 BbICTYNOB, B3ayTUIA UK yrnybneHui. MoxeT 6biTb 13 6eToHa
1NV Apyroro Matepuana ¢ 4OCTaTO4YHON rpy30noAbEMHOCTbHO.

He ponyckaeTcs, 4tobbl BaXHOCTb NOACTUMAIOLLETO crosi pesbillana 2 % (okono 60 % OTHocUTENbHOM BRakHOCTH). Ecnn umeetcs
pearnbHas OMacHOCTb, YTO B MOACTAMALWMA Cnoi By[eT NpoHMKaTb CHIPOCTb, HaJo 3apaHee MpesycMOTPETb KaueCTBEHHYK
TYOPOU3ONSLMI.

MoarotoBKa HarpeBaTeanoﬁ NMeHKn
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HarpeBartenbHyto nnexKky, ecnv TpebyeTcs, OTpexbTe HOXHULAMY Ha COOTBETCTBYIOLLYIO ANMHY B OTMEYEHHOM [Nt OTPE3aHUs MecTe.
Crapalitech pa3pe3 BECTV MO LEHTPY paspe3Hoi nonocki!

Otpesas HarpeBaTenbHYIo MNEHKY, Haao U30nMpoBaTh rPaHK 0BHAKEHHBIX MEAHbIX MONOC NP MOMOLLM M3OMALMOHHON CaMOKNesLLeics
NeHTbI, KOTOPas NpUnaraeTes K kaaoiA NapTuv NocTaeKy (ECaN NOTepsieTe, MOXHO 1CTIONL30BaTL NOAXOAALLYIO U30NEHTY).

HW4TO He BOMKHO HapyLLaTb LenoCcTHOCTb HarpeBaTembHOM NeHKW (OTBEPCTHS U Mp.).

['B03M, CkOBLI W ApyrMe (UKCUPYIOLLME BNEMEHTLI JOMKHBI MPOXOANUTL CKBO3b MEHKY TOMbKO HA €e MPOAOMbHbIX CTOPOHAaX Ha
paccTosHMM He MeHee 11 MM OT TOKOBEALMX YacTel MneHkW (MenHoW COOPHON LumHbl). EC npopomnbHble CTOPOHBI MpuaeTCs
0Tpesartb, CneayeT Takke COXPaHATL PACCTORHIE kak MIAHMMYM 11 MM.



5.

Yknagka m npucoeguHeHune HarpeBaTeanoﬁ NIeHKn

lepen yknaaKolt HarpeBaTenbHON NAEHKW Ha MNOCKOCTb NoMa NOMOKMTE aMopTU3MpYtoLLWIA croit (Starlon).

AwmopTuaupyiowmi crioi Starlon He noBepraiTe M3MULWHAM MEXaHUYeCKUM Harpyskam. [IBUKEHWe No MOBEPXHOCTM pa3peluaeTcs
TOMbKO Ha BPEMS PacCTUNaHMs MNEHKW, YKNamku NnacTukoBoro nona. Mpu yknaake HarpesaTenbHOM NNEHKV M NNacTMKOBOrO fona
PEKOMEHZYETCS NOZA KOMEHY N NOAOLLBLI NOAKNAAbIBATb pacnpeaensiolLye rpy3 npoKnaaki.

B Mectax HaxoxaeHWs MpUCOEMMHUTENbHBLIX Y3MOB (MNACTMACCOBLIX KPbILLEK) M B MecCTax, A€ BedyT MpoBoAa B HanpaBneHwn K
kopobke, Hajgo 3apaHee MpenyCMOTPETb Pasrpyaky: LMWL ANS WX YTOMMEHMS B OCHOBAHWE UMM aMOPTU3MPYIOLMIA CrOiA
(MpucoemMHUTENbHBIE Y3Mbl — KpbILLKM H0NEe LNPOKO CTOPOHOI MOBEPHYTLI BHN3).

He nonyckaetcs, 4Tobbl NONoCk! HarpeBaTenbHOM NNeHkW B3aUMHO NepeKpLIBANUCh HarpeBaTemnbHbIMI NoBEpXHOCTAMM. [onock! ny4Lue
3advkenpoBaTb, YTOObI He CABUHYMMCL C MECTa, Hanpumep, Mpi MOMOLLM KNesLeics NeHTLl. 3anpeluaeTcs KnacTb HarpesaTenbHy
NNeHKy Ha TemnepaTypHble (paclumMpuTenbHble) LWBbI MOf CTabUnbHO yeTaHoBNeHHoe 06opyaoBaHme. CTPoro 3anpeLuaeTcs HacTynaTb
Ha NneHky, NexaLLyto Ha HenOAXOAALLEM OCHOBaHWM, W B HENOAXOASLLE 0ByBi.

MpoBoaa NpUCOEAMHSIOTCS B 3NEKTPOKOPOBKE (CM. PUCYHOK 1 1 2) Uin NpsiMo K TepMocTaTy

lMonoxvs nonocsl, NPy NOMOLLM OMMETPa M3MepbTe (eLLe A0 YKNaaku NONOBOTO NOKPHITUS) OTAENbHbIE NOMOCH! 1 CBEPTECH N0 Tabnuue
C MepBoi CTpaHWLibl, AOMycKaeTcs OTKMOHeHne B nmpepenax oT +5 % fo —10 % (ecnu nnexky ykopauuBaeTe, 3Ha4YeHUs Hafo
nepecynTath). Mony4eHHble Npu U3MEPEHMA MOKa3aHWA 3anuIMTe B rapaHTUimHbIA NacropT. B rapaHTWitHbIA NacnopT Hamo Takke
3apUCOBATb Y PACTIONOKEHME NOMOC M MPOBOAOB, BKIIOYAs MECTa NPUCOENHEHNS.

TMonoxure M3 nnexky TonwmHoi He MeHee 0,2 MM C BbialOLLMMMCS N0 5 cM kpasmu. Bbifatolumecs kpasi, CucalolLme BepTukanbHo no
nepumMeTpy, Haao coeanHITb ¢ M3 NNEHKON HINKHEN 3oMALWMK, NEPErHyTb ¥ Pa3noXMTL NO NAOCKOCTX fona (1o kpasm).

~ ol -

puc.1 puc.2

5.1

CoeanuHeHue NNeHKu B nony

[ing coemHeHNs Heckonbkux KyckoB nneHki Ecofilm moxHo ucnonb3osatb 5-npoBopHble 3axumbl WAGO. OguH 3axum cnocobeH oaHuM
nonem 06beaUHUTb YETbpe HarpeBaTenbHble MAeHkW. [Ns COBAVHEHUS YEThIPEX KYCKOB MNeHkW Heobxomumo 2 3axuma. B crydae
MpUMeHeHMst BOMbLIEr0 KonuyecTea MydT, COEAUHUTE UX MO MOCNEdOBaTENbHOM cxeme. TOK, MpoTekatowmii Yepes MydTy, He JOMKeH
npeBbiliatb 20A. MychTbl BCTaBNSKOTCA B 3apaHee NOAroTOBMEHHbIE LUNWLbI NIOA HACTUNOM oA, 3a NpeAenami HarpeBaTenbHON NAeHK.

KonuyectBo My¢T B KOMNNekTe:
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2 MydThl — 2-4 KOMMNeKTa
4 MycTbl — 5-7 KOMNNEKTOB
6 mycht — 8-10 KomnnekToB
8 mydpt — 11-13 komnnekTos



MocnegoBaTenbHOCTL MOHTaXA:

1. TlonoxuTe BCe KyCKI HarpeBaTeNbHOI MIEHKM, COEAUHUTENbHbIE MPOBOSA NOABEANTE K MECTY NOAKIHYEHMS.
2. BoipybuTe B nomy LMWL, Kak NOKA3aHO Ha pUCYHKe.

3. C otpeska nuTaroLero npooza AmHoi 9 — 10 MM CHUMIMTE M3ONALMIO.

4. OTKUHbTE OpaHXeBbIN PHIYAXOK, BCTABLTE MPOBO/IA B OTBEPCTUE U PHIYAXOK CHOBA 3aLLEMNKHITE.

=l
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5. MychTy BCTaBbTE B LMWL, CM. PUCYHOK B MYHKTE 2.

6. YKnagka oKkoH4aTenbHOro nosyioBoro NOKpPbITUA

. Marepman YKnafblBaeTCa B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMM YCNOBUAMM U NO MHCTPYKUMAM U3rOTOBUTENA NONOBOMO MOKPLITUA

7. 3aknynTenbHbie NPOBepPKU

« [lna KOHTpOMs CHOBa BOCMOMb3yiTeCh oMmeTpoM (CompoTuBMeHWe) + Ons M3MEpeHUs TOKa YTeYkW M 3amuwmMTe NokasaHus B
rapaHTUiHbIA NacnopT. 3anofHEeHHbIA rapaHTWAHBIA NacnopT W HACTOALME WHCTPYKUMM [OMKHbI ObiTb BpYYeHbl BRapenbLy
(nonb3oBatentio) !

8. lMycko-Hanago4YHaa aKkcnnyaTauvsa Tensoro nona

+ Tennbiit non u3 HarpesatensHoit nnexkn ECOFILM moxeT 6biTb 3anylueH B akcnnyaTaumio 6e3 pexuma «obkatku» npu ycnosuu, YTo
MNIEHKa He MornoxeHa Ha GETOH Wi MoJOBHbINA CTPOUTENbHbII MaTepuan.
«  Tpu yknapke Ha GeToH cobriofaiite Takyto MocneaoBaTeNsHOCTb 3anycka:

HacTtpanBaemas
HEHE TemnepaTtypa
1. 15 °C
2. 18 °C
3.-5. 20 °C
6.-8. 25 °C

+ Tlocne Takoro MOCTENEHHOTO BO3PACTaHUS TEMNepaTypbl OTOMMEHWe BHIKMIOYMTE, @ MOCAe TOro, Kak MOM OCTBIHET, BKMOYMTE Ha
CTAHAAPTHbIA PEXUM PaGOTI.
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9.

PerynupoBaHue

[Ing perynAumm TemnepaTypbl B MOMELLEHUSX, OTanAMBAeMbIX HarpeBaTemnbHbIMI KOHTypami/MaTamy, MpUMEHSIT TepmocTaThl ¢
HanonbHbIM 30HOM, YCTAHOBMEHHbIM B HAarpeBaTenbHOA YacTv nona, Ha paccTosHvu kak MuHUMYM 30CM Ha HarpeBaTenbHOi
MMOCKOCTH.

HanonbHblil gaTymMk TepmMocTaTa ycTaHaBnMBaeM kak MOXHO Ovke K MOBEPXHOCTU onia, OHAKO B Clyyae Hactina 13 CroucToro
nNacT1ka 3To 3HAYMT, YTO ByAeT NexaTb BMMOTHYIO NOA HArpeBaTenbHOM NEHKOM B YrybneHHoM WwhmLe.

Papuyc u3rba MHCTannsLMOHHON TPyOKM Mexay CTEHON M MOMOM [OMKeH BbiTb paccuuTaH Tak, YTobbl NP HEOBXOAMMOCTU MOXHO
BbiNo 30HA 3aMeHUTL! PekoMeHIyeMbI MUHUMATbHbIN pauyc urmba Bewm.

TepmocTar HeobxoauMo HacTpoTb B pexvme: KomHata + npeaen Temnepatypsl nona un Mon. MakcumanbHas 4onycTumMas HacTpoitka
Temnepatypsbl nona 27°C.

10.

FapaHTUA, peknamauum
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MoctaBiwmk HarpesatenbHoit nneHkn ECOFILM paet rapaHTuio Ha ee (byHkuun Ha cpok 10 neT no YCroBuAM peknamaLyoHHOro
nopsigka. [apaHTUilHBIA CPOK HaUMHaeTC CO AHA WHCTanmAuuW, HO He modHee 6 MecsUeB OT AaTbl NpoAaxy (MOMHbIA TekcT
peknamaLuoHHOro nopsiaka HaiaeTe Ha caitte www.fenixgroup.cz).

1) WHcTpannsiws 1 cnoco6 aKkcnnyaTaLyy AOMKHbI COOTBETCTBOBATL MHCTPYKLMAM.

2) Heobxopmmo npeabsBuTb 3anonHeHHbI W NOATBEPKAEHHDIA rapaHTHiAHbIA NacnopT No BCeM TpebyeMbIM CTaTbAM.
3) Heobxonmmo npedbsiBuTb HaknaaHyto v hakTypy, BeINCaHHbIE NpY NOKyMke TOBapa.

4) Wapenve He Bbino NOBpexXaeHo NoNb3oBaTeneM Ui TPETbUM JIULIOM.

[lymaiiTe v 0 Xu3HeHHON cpepe!
BymaxHyio ynakoBKy OT U3eNMs CAaBaiTe kak BTOPChIPbE.

Hacmoswue uHcmpykyuu npedHasHayeHbl nocmaswjukam, enadensyam u nob3oeamensm
HazpesamenbHOUl NNIEHKU, a 8 CyYae U3MeHeHus enadesibya /nonb3oeamens/ AomkHbl 6bimb
nepedaHbl npeeMHUKy emecme ¢ Hadaexauwjum 06pa3om 3amoNHEHHbIM 2apaHMULHbIM Nacnopmom.
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